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	Pointes à encadrer, pointes à vitrer, agrafes en angle
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	Stifte
	in Stangen à 100 Stück
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	pliables
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	pour pistolet no. 3154. „MultiMaster“  ► voir page 46
	2018 Multipoint-Einrahmerstifte, biegbar
	für Morsö-Rahmenheftmaschinen  ► siehe Seiten 38-39
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